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L i t u r g y of the W o r d
X  

The text of the readings 1 and 2 begin page 134/135 of Unidos en Cristo/United in Christ.

E N T R A N C E   S O N G	 I Heard the Voice of Jesus Say 	

P E N I T E N T I A L   A C T  See inside front cover of Gather hymnal. 

Cantate Domino canticum novum; 
laus ejus in ecclesia sanctorum. 
Laetetur Israel in eo qui fecit eum, 
et filii Sion exsultent in rege suo.

S E C O N D   R E A D I N G 	 Romans 6:3-9

G O S P E L   A C C L A M A T I O N	 John 11:25a, 26

F I R S T   R E A D I N G      Wisdom 3:1-9

C O L L E C T  (O P E N I N G    P R A Y E R)

L i t u r g y of the E u c h a r i s t 
X 

P R E S E N T A T I O N  of the  G I F T S  and  P R E P A R A T I O N  of the  A L T A R

I N V I T A T I O N  to  P R A Y E R
	 PRIEST:   	Pray, brethren (brothers and sisters), 
		  that my sacrifice and yours may be acceptable 
		  to God, the almighty Father.
	 PEOPLE: 	May the Lord accept the sacrifice at your hands
		  for the praise and glory of his name,
		  for our good and the good of all his holy Church.

I Have Loved You	 	

	 PRIEST:  The Lord be with you.
	 PEOPLE:  And with your spirit.
	 PRIEST:  Lift up your hearts.
	 PEOPLE:  We lift them up to the Lord.
	 PRIEST:  Let us give thanks to the Lord our God.
	 PEOPLE:  It is right and just.

R E S P O N S O R I A L  P S AL M   Psalm 25:6 and 7b, 17-18, 20-21	

The Eucharistic Prayer

P R A Y E R  over the  O F F E R I N G S

S A N C T U S	 Misa del Pueblo Inmigrante

O R G A N / P I A N O   P R E L U D E  
5pm Sat, 7am, 11am 
Meditation after Psalm 42:1	 Douglas E. Wagner

5pm Sun
Carry Me Home 	 Rick Modlin

M E M O R I A L   A C C L A M A T I O N	 Misa del Pueblo Inmigrante

Santo/Holy
Misa del Pueblo Inmigrante

Bob Hurd
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G O S P E L    Luke 14:1:6

H O M I L Y

P R O F E S S I O N  of  F A I T H  See inside front cover of Gather or page 155 
	                                           of  United in Christ/Unidos en Cristo.
 

 As the hart yearns for running streams, so my soul yearns for you, O Lord, my God. 

commemoration of all the faithful departed
The complete Order of Mass can be found beginning on page 3 of Celebramos/Let Us Celebrate.
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Remember that your compassion, O Lord,
	 and your kindness are from of old.
In your kindness remember me,
	 because of your goodness, O Lord.  

Relieve the troubles of my heart; 
	 and bring me out of my distress.
Put an end to my suffering;
	 and take away all my sins.

Preserve my life and rescue me;
	 let me not be put to shame, for I take refuge in you.
Let integrity and uprightness preserve me,
	 because I wait for you, O Lord.

DOXOLOGÍA Y AMÉN
Misa del Pueblo Inmigrante

Bob Hurd

Música © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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A mén, a mén. A mén,

	 PRIEST:  The Lord be with you.
	 PEOPLE:  And with your spirit.
	 PRIEST:  A reading from the holy Gospel according to N.
	 PEOPLE:  Glory to you, O Lord.

I am the resurrection and the life, says the Lord;
whoever believes in me, even if he dies, will live forever.



Texts fom the Roman Missal, © 2010, ICEL. All rights reserved. Text of psalm response from Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the 
United States, 2nd typical edition, © 2001, ICEL. The following used by permission of onelicense.net A-726808: Glory to God, from Psallite 
Mass: At the Table of the Lord, music by The Collegeville Composers Group, © 2010, Liturgical Press. Holy and When We Eat This Bread from 
Misa del Pueblo Inmigrante, music, © 1994, 2009, Bob Hurd; published by OCP. All rights reserved. Amen from Misa del Pueblo Inmigrante, 
music, © 1994, Bob Hurd; published by OCP. Song of Farewel, text, based on In paradisum and Psalm 27, and music  © 1990, Ernest Sands. 
Published by OCP Publications. I Have Loved You, text, based on Jeremiah 31:3, Isaiah 43:1 and Psalm 24:6, and music by Michael Joncas, 
© 1979 OCP. To You O Lord I Lift My Soul, music by Michel Guimont, © 1998, GIA. All rights reserved to the respective copyright holders. 
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c o n c l u d i n g   r i t e s

SAINT BERNADETTE CATHOLIC CHURCH 
S P R I N G F I E L D,   V I R G I N I A

S O N G  at the  S E N D I N G   F O R T H 	 The Spirit Sends Us Forth

All are invited to sing the Communion Song “as long as the Sacrament is being ad-
ministered to the faithful,”...“its purpose being to express the spiritual union of the 
communicants by means of the unity of their voices, to show gladness of heart, and 
to bring out more clearly the ‘communitarian’ character of the procession to receive 
the Eucharist.” General Instruction of the Roman Missal no. 86. 

C O M M U N I O N   S O N G 	

Unless a Grain of Wheat	  Gather 868
	

P R A Y E R  after  C O M M U N I O N

I N V I T A T I O N  to  H O L Y   C O M M U N I O N
	 PRIEST:  	Behold the Lamb of God, 
		  behold him who takes away the sins of the world. 
		  Blessed are those who are called to the supper of the Lamb.
	 PEOPLE:	Lord, I am not worthy
		  that you should enter under my roof,
		  but only say the word and my soul shall be healed.

B L E S S I N G  and  D I S M I S S A L

B R E A K I N G  of the  B R E A D	   	

T H E   L O R D’ S   P R A Y E R   	 Gather 216

S I G N  of  P E A C E	

Communion Rite

O R G A N / P I A N O   P O S T L U D E  
5pm Sat, 7am, 11am  
In paradisum	 Ghislaine Reece-Trapp 

5pm Sun
Sing with All the Saints in Glory	 setting by Francis Winke

Multilingual laMb of god
Rufino Zaragoza, OFM
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All

Final
     Cantor
           Agnus Dei, Lamb of God,
           qui tollis peccata mundi:

œ œ œ ˙
Lamb of God.

œ œ œ ˙
Grant us peace,
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Music © 2006, 2008, Rufino Zaragoza, OFM. Published by OCP. All rights reserved.

11:00 In paradisum, choir	 Rite of Christian Burial; Gabriel Fauré
In paradisum deducant te angeli:
in tuo adventu suscipiant te martytres, 
et perducant te 
in civitatem sanctam Jerusalem.
Chorus angelorum te suscipiat, 
et cum Lazaro quondam paupere 
aeternam habeas requiem.

9:00 Teach Me, O Lord. choir	 African-American Spritual, arr. Lloyd Larson
		 Steal away, steal away, 

steal away to Jesus!
Steal away, steal away home,
I ain’t got long to stay here.

My Lord, he calls me,
He calls me by the thunder
The trumpet sounds within-a my soul;
I ain’t got long to stay here.

Commemoration of All the 
Faithful Departed

2   N O V E M B E R   2 0 2 5 

May the angels lead you into paradise, 	
at your coming may the martyrs receive you 
and escort you 
into the holy city Jerusalem.
May the choir of angels receive you, 
and with Lazarus who once was poor, 
may you have eternal rest.

Green trees are bending
Po’ sinner stand a-trembling
The trumpet sounds within-a my soul
I ain’t got long to stay here.

All are invited to sing the Communion Song “as long as the Sacrament is being admin-
istered to the faithful,” “its purpose being to express the spiritual union of the commu-
nicants by means of the unity of their voices, to show gladness of heart, and to bring out 
more clearly the ‘communitarian’ character of the procession to receive the Eucharist.” 

General Instruction of the Roman Missal no. 86. 


